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| Aunque no es posible
hablar de literatura
Juvenil amorosa como
género, el tema del
amor —con diferentes
tratamientos e
intenciones y con
mayor o menor
| claridad o
ambigiiedad— estd
presente en la
narrativa para jovenes.
El autor de este
| articulo propone, sin
afan de exhaustividad,
| un andlisis de las
obras que abordan
esta temdatica en la
actualidad, sin olvidar
| a los siempre
recurrentes clasicos y,
| curiosamente, a dos
| autores que iniciaron a
toda una generacion
de lectores espaiioles
| en las cosas del
querer: Martin Vigil y
| Michel Quoist.




upongo que estd usted lelo
por ella, como ocurre con la
gente en los libros...». La
frase es de Guillermo Brown, a pro-
posito de cualquiera de los para él in-
comprensibles y ridiculos amorios de
sus hermanos mayores, y expresa a la
perfeccidon, como tantas otras en la
voluminosa obra de Richmal Cromp-
ton, la postura de un nifio de once
afios frente al hecho del enamora-
miento y, en general, frente a todo lo
que pueda oler a sentimentalismo mas
0 menos exacerbado.

Lo curioso es que esa actitud, ca-
racteristica a tal edad, parece haber
impregnado, a modo de dogma téci-
to, a los propios autores de libros di-
rigidos también a los jovenes: una
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simple ojeada al panorama de la lite-
ratura juvenil actual arroja un balan-
ce casi desolador por lo que se refiere
a los relatos que pudiésemos conside-
rar «de amory, aun con todas las cau-
telas. Hay muy pocas narraciones en
las que el amor sea eje argumental y
son pocas también las que, centradas
en otros asuntos, aborden el hecho de
forma relevante aunque episddica.
Puede que el problema tenga que
ver con la definicién misma, tan pro-
blematica, de la literatura juvenil en
si. El concepto de lo infantil est4 hasta
cierto punto claro, aunque en ocasio-
nes se llegue a él por pura decantacion
0 por eliminaciones sucesivas. En lo
«juvenil», en cambio, queda una vasta
zona oscura, dificil de delimitar, en la
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que fodavia vale lo infantil, en algu-
nos casos, pero también empieza a va-
ler lo adulto, en otros. Y como, jus-
tamente, el llamado «primer amor»
puede ser en la prdctica el sintoma
mas visible del paso de una edad a
otra, resulta que ese acontecimiento
sufre las consecuencias de todas las
ambigiiedades, titubeos e insegurida-
des de quienes escriben pensando en
el lector joven.

Y, hablando de inseguridades, no
estara de mas recordar que el lengua-
je de los sentimientos, y en concreto
el del amor, sigue siendo el més rea-
cio a evolucionar, el menos capaz de
asumir nuevas formas, acordes con las
transformaciones evidentes en todos
los aspectos de las sociedades moder-
nas. En plena era audiovisual e infor-
matica, en un momento de aparatosa
modificacion de las costumbres, las
relaciones interpersonales, y de modo
muy particular las intimas, permane-
cen esclavas de un puiiado de férmu-
las afiejas, devaluadas por el uso y el
abuso, pero por lo visto dificiles
de sustituir. Si desde el «te quiero» de
la mas blanca de las historias amoro-
sas hasta el esforzado retorcimiento fi-
sioldgico de la literatura pornografi-
ca padecen la misma escasez de
recursos expresivos eficaces, ;como va
a poder contar un adulto con como-
didad una historia de amor entre jé-
venes que, definitivamente, tampoco
son ya como era €l mismo hace unos
afnos?

Por unas razones y por otras, que
seria largo enumerar, no parece que
pueda hablarse de la literatura amo-
rosa para jovenes como de un género
consolidado, al estilo de la aventura,
la ciencia-ficcidn o cualquier otro. Ni
siquiera resulta posible ensayar una ti-
pologia rigurosa, una descripcion
analitica de lugares comunes, situa-
ciones caracteristicas o recursos de es-
tilo, en un terreno que, muy lejos de
constituir un corpus, esta compuesto
por islotes inconexos que a veces €s
preciso rastrear con lupa y al que nos
acercamos aqui de manera introduc-



toria, sin el menor afan de exhaus-
tividad.

El recurso a los clasicos

Llama la atencion, por ejemplo, el
hecho de que en la mayoria de las
grandes colecciones de literatura ex-
presamente dirigidas a lectores jove-
nes, que en los ultimos anos han al-
canzado un notable auge al compads
de las innovaciones introducidas en
los mecanismos comerciales de distri-
bucion y venta (volumenes de apari-
cion periodica, coleccionables de
quiosco, etc.), entre los escasos titu-
los de tema amoroso dominan am-
pliamente las reediciones de novelas
clasicas, de extraccion romantica so-
bre todo y que se consideran suficien-
temente inocuas como para incluirlas
en catalogos juveniles. No vamos a
detenernos en ellas, porque se trata de
obras ya estudiadas hasta en los ma-
nuales académicos, y porque todo pa-
rece indicar, asimismo, que la temati-
ca de amor es también la que peor
resiste el paso del tiempo frente a la
sensibilidad de las nuevas generacio-
nes de lectores. El género de aventu-
ras, por ejemplo, admite bien la atem-
poralidad en uno y otro sentido: una
accion adecuadamente desarrollada
puede resultar apasionante, tanto si se
situa en la mas idilica o idealizada de
las épocas pasadas como si tiene por
escenario las mas futuristas construc-
ciones cibernéticas o intergalécticas.
Una historia de amor decimononica,
en cambio, corre el riesgo de cargar,
a los 0jos de un lector de hoy, con el
lastre polvoriento de la lectura mas o
menos obligada, necesaria en todo
caso por razones ajenas al disfrute y
poco placentera en si misma. El pan-
teon de las obras consagradas es poco
propicio para la inmediatez y la fres-
cura, incluso puramente «informati-
va», que muchas veces busca el lec-
tor que se inicia en estos temas. Entre
tanta Dama de las camelias, y tantas
Cumbres borrascosas, mereceria la
pena citar en este apartado, quiza por
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menos conocido, aunque presente
también en varias colecciones, el re-
lato de Ivan Turgueniev, Primer amor,
tragica historia del despertar amoro-
so de un joven ruso de posicion aco-
modada en contacto con una hermo-
sa princesa venida a menos, hasta
acabar descubriendo que el amante
oculto de ella es el propio padre del
protagonista. El conflicto desemboca
en varias muertes, como no podia ser
menos, y el encuentro inicial con el
amor se tine de culpabilidades y de-
sesperanzas, cosa frecuente en este
tipo de obras.

El amor como excusa

Ya en la literatura expresamente
creada para jovenes aparecen también
algunas novelas en las que el amor
ocupa un lugar central, pero donde re-
sulta facil descubrir que se trata de un
puro pretexto argumental al servicio
de una intencion «formativay, clara-
mente moralizante. De la concepcion
del amor como un peligro, a la apo-
logia cerrada de una «pureza» de vie-
jo cufio y al despliegue de una confe-
sionalidad religiosa mdas o menos
solapada, no suele haber mas que un
paso, que se da con notable frecuen-
cia. La bibliografia espafiola tiene en
este apartado un precedente «glorio-
so» en aquella célebre La vida sale al
encuentro, de Martin Vigil, que, jun-
to con las dos obras simétricas de Mi-
chel Quoist, Amor, diario de Daniel
y Dar, diario de Ana Maria, sirvieron
para 1niciar a toda una generacion en
las cosas del querer, con un estilo li-
terario y una orientacion ideoldgica
que hoy sonrojan a cualquiera, pero
que dan también que pensar a la vis-
ta de su éxito arrollador en un mo-
mento dado y de la persistencia de sus
secuelas en el tiempo. Porque si los ti-
tulos de Quoist se insertaban en una
forma especifica de narracion para jo-
venes, la forma del «diario intimo»,
que s¢ ha mantenido vigente hasta la
actualidad, aunque con tendencias de
fondo muy distintas, en obras como
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Querido Bruce Springsteen, de Kevin
Major, el Diario de un joven manid-
tico, de Macfarlane y McPherson, o
El tigre de Mary Plexiglds de Miguel
Obiols, el peculiar didactismo sermo-
neante de un Martin Vigil puede ha-
berse modernizado exteriormente,
hasta llegar al desenfado en el trata-
miento de temas «escabrosos» —a la
vez que muy comerciales—, pero su
moralismo intrinseco sigue vivo en
bastantes obras de hoy, empefiadas en
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unir indisolublemente el amor huma-
no con la religion y los sentimientos
positivos con la culpabilidad...

El amor remoto

Hay una forma mas elaborada y li-
terariamente productiva de abordar el
amor juvenil que insiste, con llamati-
va frecuencia, en situar las historias
en tiempos o en lugares lejanos o in-
definidos, renunciando a cualquier
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contextualizacion reconocible para el
lector e insertando el hecho amoroso
en una esfera vaporosa, intangible.
Asli, por ejemplo, La alquimia del co-
razon, de Eusebia Rayd, recupera los
topicos del cuento magico para pre-
sentar una doble peripecia de amor
entre una enano y una dama conver-
tida en arbol, por una parte, y un
principe jorobado y una princesa ma-
ravillosa, por otro, en un escenario
medieval. O La kumari, de Mariano
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Vara, que narra el amor rendido de un
sirviente hacia la diosa-nifia del Kat-
mandu, que deja de ser ambas cosas
a la vez cuando experimenta la prime-
ra menstruacion. O incluso La llama-
da del muecin, de Helen Keiser, que
plantea el apasionante problema de la
transculturacion entre parejas, a tra-
vés de las dificultades de una joven
alemana actual que decide casarse con
un medico iraki y, rompiendo practi-
camente con su familia, se va a vivir
con €l a Oriente Medio... A un Orien-
te Medio, sin embargo, donde no exis-
ten por lo visto guerras ni otros
conflictos que no sean los del conser-
vadurismo de las familias arabes y
donde los beduinos del desierto llevan
una vida apacible, sugerente y cuaja-
da de atractivos para la protagonista...

El amor de ahora

No deben confundirse con esa idea-
lizacion voluntaria aquellos otros re-
latos que tratan de concretar con pre-
cision las circunstancias en que se
desarrollan, ¢ incluso de abordar pro-
blemas de verdadera y real actualidad
para sus lectores, pero que al publi-
carse en paises distintos del suyo de
origen sufren un inevitable efecto de
distanciamiento. Este efecto es parti-
cularmente frecuente en paises como
Espana, donde, en ésta como en otras
vertientes de la literatura infantil y ju-
venil, aparecen muchas mads traduc-
clones que creaciones autdctonas. Asi,
tiene que resultar necesariamente le-
jana para el lector espaifiol una histo-
ria como la de Camila, de Madeleine
[’Engle, densa y estimulante cronica
de la maduracion de una adolescen-
te, en la encrucijada de los conflictos
entre sus padres (uno de los elemen-
tos argumentales mas frecuentes de la
literatura juvenil actual), las relacio-
nes con sus companeras, el descubri-
miento del amor, la filosofia trascen-
dentalista a la que antes aludiamos y
hasta las repercusiones de la guerra de
Vietnam... ambientado todo ello en el
Manhattan de hoy. O Yamila, de
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Chingiz Aitmatov, una de las mas be-
llas historias de amor adolescente, que
es curiosamente una historia de amor
«ajeno», puesto que el protagonista
narra en primera persona la fascina-
cion que empieza a sentir por la jo-
ven esposa de su hermano ausente,
pero después se centra, con un liris-
mo y una proximidad a la tierra ad-
mirables, en las timidas relaciones de
aquella con un compaiiero comun. Y
todo eso sucede en la lejana Kirgui-
sia, region natal del autor de la
novela.

Mas cercana puede resultar, por
muchos conceptos, otra novela que
guarda cierto paralelismo con ésta,
aunque literariamente resulte inferior:
Maria de Amoreria, de Luce Fillol.
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Otra vez el campo. En este caso, una
de las regiones mds deprimidas de
Portugal. Maria conoce a un pesca-
dor de Nazaré y se enamora de él. Las
circunstancias familiares, minuciosa-
mente descritas, les separan, y la pe-
nuria y el abatimiento impulsan a Ma-
ria a emigrar clandestinamente a
Francia donde conocera la zozobra
del desarraigo y la marginacion. Un
final feliz, quiza excesivamente forza-
do, quita hierro a uno de los pocos re-
latos juveniles en los que el amor se
inserta de lleno en la vida cotidiana.

Como cotidianas quieren ser tam-
bién las obras cortas de la escritora
sueca Kerstin Thorvall, probablemen-
te dirigidas a un lector mas infantil
que juvenil pero que abordan con un

enfoque muy peculiar los problemas
del amor entre nifios de siete u ocho
anos, en el marco de la tradicional
guerra de los sexos y con frecuentes
referencias a las parejas jovenes que
han decidido vivir de otra manera en
una sociedad opulenta. En Peter co-
noce a Cecilia, por ejemplo, Kerstin
Thornvall bombardea con suavidad y
encanto el viejo topico de «los nifios
con los nifios, las nifias con las ni-
fias», y en Jonds se enamora, va mas
lejos y plantea un caso de enamora-
miento infantil cuyo «fracaso» con-
ducira al protagonista masculino a
buscar compaiferos de juego de su
mismo sexo, subvirtiendo asi el dog-
ma establecido que pretende que los
nifios primero odian a las nifias, am-
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parados en el calor de la pandilla, y
después se enamoran de ellas, inician-
do el lento camino hacia el aislamien-
to por parejas.

La travesia del desierto

Al comprobar que en otro relato
breve como Ben quiere a Ana, del ale-

man Peter Héartling, se plantea tam-
bién sin ambages una franca, emoti-
va y detallista relacion amorosa entre
dos nifios de apenas diez afios, cabe
la tentacion de creer que a muchos
autores actuales les resulta mas facil
enfrentarse a unas relaciones quiza ex-
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cepcionales por su precocidad que en-
trar de lleno y con todos sus riesgos
en el hecho que, sin duda alguna, ocu-
pa el centro de las preocupaciones, los
temores y los entusiasmos del publi-
co juvenil al que desean dirigirse.

Y asi podria ocurrir que, en un mo-
mento de auge tanto cuantitativo
como cualitativo de la literatura espe-
cificamente infantil, la entrada de los
lectores en la adolescencia supusiera
una especie de ardua e inexplicable
travesia del desierto literario, por lo
que al tema del amor se refiere, cuya
salida final viniese dada, en rigurosa
y lamentable separacion de sexos, para
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las chicas por la recuperacion de la su-
bliteratura rosa de consumo —porque
un apresurado sondeo estadistico en
librerias demuestra que ese geénero,
como el de las fotonovelas, sigue go-
zando del favor de muchas lectoras—
y para los chicos por el abandono
puro y simple de la letra impresa o,
quiza, por la eleccion de la pornogra-
fia como banco de datos en una ma-
teria de primera necesidad. Salvo muy
honrosas excepciones, los libros con-
firman la apreciacion de Guillermo
Brown: enamorarse es volverse «lelo.
O, en palabras de los protagonista de
la obra citada de Hartling: «Oye,
Holger, ;cOmo es estar enamora-
do?». Respuesta: «;Estas chalado,
enano?». i

Referencias

Aitmatov, Ch.: Yamila, Loguez Edi-
ciones, Salamanca, 1986 (2°).
Fillol, L.: Maria de Amoreira, Edicio-

nes SM, Madrid, 1986 (4?).

Hartling, P.: Ben quiere a Ana, Alfa-
guara, Madrid, 1985 (3°).

Keiser, H.: La llamada del muecin,
Ediciones SM, Madrid, 1987.

L’ Engle, M.: Camila, Alfaguara, Ma-
drid, 1987.

Macfarlane, A.-McPherson, A.: Dia-
rio de un joven manidtico, Plaza
Joven, Barcelona, 1988.

Major, K.: Querido Bruce Spring-
steen, Ediciones B, Barcelona,
1988.

Obiols, M.: El tigre de Mary Plexi-
glas, Lala, Barcelona, 1987.

Rayo, E.: La alquimia del corazon, La
Galera, Barcelona, 1987.

Thorvall, K.: Peter conoce a Cecilia,
Alfaguara, Madrid, 1987.

Thorvall, K.: Jonds se enamora, Al-
faguara, Madrid, 1987.

Turgueniev, L.: Primer amor, Brugue-
ra, Barcelona, 1981 y Anaya, Ma-
drid, 1988.

Vara, M.: La kumari, Altea, Madrid,
1988.



